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3356 <XXIX) . 联合国特别基金

大会，

回顾其一九七四年五月一日第 3202 CS-VI) 号决

议，其中除其他事项外，大会决定设立一个在联合国

主持下、由工业化国家及其他可能提供款项的国家自

愿提供的特别基金，作为特别计划的一部分，用来提

供紧急救济和开发援助。这个基金至迟于一九七五年

一月一日开始执行业务，岳

回顾经济及社会理事会一九七四年八月二日第

1911 CLVII) 号决议，其中第 10 段里理事会促请大会

第六届特别会议设立的特别计划特设委员会迫切完成

《特别计划》第 6 段 (a) 、（ b) 和 (c) 各分段指定给

它的任务，并通过经济及社会理事会第五十七届会议

续会向大会第二十九届会议提出关于受影响最严重国

家的需要估计，并提出建议，使大会能够采取适当决定，

尤其是关于《特别计划》第 5 段内规定设立的特别基金

至迟于一九七五年一月一日开始执行业务的决定，

考虑到有必要制订关于特别基金业务的具体条

款，

注意到特别计划特设委员会第一届会议的报告豁

和第二届会议的报告，＠

还注意到经济及社会理事会第五十七届会议续会

工作报告书的有关部分，函

1. 决定联合国特别基金应按照下列条款作为大

会的一个机构来执行业务：

第一条

宗 旨

联合国特别基金应按照大会一九七四年五月

一日第 3202(S-VI) 号决议第十节的有关规定，对

受影响最严重的国家提供紧急救济和开发援助。

特别基金担任这种双边和多边援助的中央监督机

函第3202(S-VI)号决议，第十节，第 5 段。

函E/5555。

砌E/5590。

斡《大会正式记录，第二十九届会议，补编第 3A号》 (A/

9603/Add.1)，第一章， B节。

构，并在一般方面担任这种援助工作的协调中心

和奖励机构。

笫二条

资源

1. 特别基金的资源由各国政府的现金或实

物自愿捐献构成。特别基金还应受权接受政府性

和非政府性国际组织和其他私人方面的捐献。

2. 对特别基金提供捐献，也可以由联合国

秘书长召开认捐会议的方式进行。

3. 对特别基金认捐的捐献，应于认捐后十

二个月以内全部或分期交付。

4. 现金捐献应符合特别基金业务效率和经

济上的需要，以自由兑换货币或特别基金容易使

用的货币交付。

笫三条

组织和监督

1. 特别基金的政策和程序应由联合国特别

基金理事会制定。理事会由大会考虑可能的援助

国和受援国之间所需的平衡代表权等等，选举联

合国会员国或各专门机构或国际原子能机构成员

国中三十六国的代表组成。当选理事会成员的国

家应尽力确保它们的代表具有特别基金有效作业

上所必需的专门知识。

2. 理事会的成员任期三年，但第一次选举

时当选的成员之中，应有三分之一成员的任期在

一年终了时届满，另有三分之一成员的任期在两

年终了时届满。任满的成员连选得连任。第一次

选举应在大会第二十九届会议上举行。

3. 理事会每年应通过经济及社会理事会向

大会提出报告。经济及社会理事会对该报告的意

见，也应递交大会。

4. 理事会可以参照已得的经验，可供利用

资源的数额，以及业务性质的变更，设置一个执

行委员会，经常督导特别基金的业务。执行委员
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会应将其活动情况定期向理事会提出报告。执行

委员会中，援助国和受援国代表的人数应该相等。

笫四条

来决

1 , 理事会每一成员和执行委员会每一成

员，应有一个表决权。

2. 理事会或执行委员会的会议的法定人数

应为理事会全体成员或执行委员会全体成员的三

分之二。

3. 一切问题的决定，应尽可能在共同意见

的基础上作出 0.倘无共同意见，对于重要问题一一－

包括政策、核定计划项目、拨配经费和受援国的

合格性等问题一—的决定，应以理事会全体成员

或执行委员会全体成员三分之二多数作出。对于

其他问题的决定，应以出席和参加表决者过半数

作出。

第五条

管理

1. 执行主任为特别基金的行政首长，由秘

书长委派，但必须经大会认可。

2. 执行主任应在理事会的指导和监督下，

如果设有执行委员会，并应在执行委员会的指导

和监督下，履行他的职务，并应参加理事会和执

行委员会的审议工作，但无表决权。他应全面负

责特别基金的日常业务，并应就基金的业务状况，

经常直接地向理事会提出报告，如果设有执行委

员会，则应通过该委员会向理事会提出报告。

3. 应在联合国秘书处范围内，设置一个小

型秘书处，对执行主任提供协助。特别基金在业

务的处理上可以同国际复兴开发银行及其附属机

构，国际货币基金组织和各区域开发银行等国际

组织，订立管理合同。这种合同应确保特别基金

对于业务总是实施充分和有效的控制。执行主任

应最大限度地切实利用联合国秘书处的现有设

备，包括各区域委员会、联合国开发计划署、联

合国贸易和发展会议及联合国工业发展组织的现

有设备。在适当情况下，特别基金也可利用各专

门机构的设备。

第六条

业务方式

1. 为了实现第一条所述的宗旨，特别基金

受权对受经济危机影响最严重的国家给予赠款，

按减让条件提供贷款，在适当情况下参加投资，

并配给在它控制和支配下的实物援助。

2. 最不发达的发展中国家和发展中的内陆

国家以外可能受援的国家的合格性问题，应由理

事会定期地审查。

3. 特别基金应保证其资源，在受影响最严

重的各国之间，作公平的分配。

第七条

财务安排

1. 在大会通过关于特别基金适用的财务条

例前，应适用《联合国财务条例和细则》0@

2. 请秘书长通过特别基金理事会，经由经

济及社会理事会第五十九届会议，向大会第三十

届会议提交一份关于特别基金的行政安排的报

告，包括关于适当的财务条例和细则的建议在内。

一九七四年十二月十八日

笫二三二五次全休会议

* 

* * 

一九七四年十二月十八日大会第二三二五次全休会议，桉

照上面决议第三条第一款的规定，选出联合国特别基金理事

会下列三十四个成员国，并了解其余两个成员国由经济及社

会理事会选举：阿尔及利亚、阿根廷、澳大利亚、巴西、乍

得、哥斯达黎加、捷克斯洛伐克、法国、圭亚那、印度、伊

朗；日本、科威特、马达加斯加、尼泊尔、荷兰、尼日利亚、

挪威、巴基斯坦、巴拉圭、菲律宾、索马里、斯里兰卡、苏
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丹、斯威士兰、阿拉伯叙利亚共和国、土耳其、苏维埃社会

主义共和国联盟、大不列颠及北爱尔兰联合王国、上沃尔特、

乌拉圭、委内瑞拉、南斯拉夫和扎伊尔。

大会同一次会议抽签决定阿尔及利亚、阿根廷、捷克斯

洛伐克、印度、尼日利亚、巴拉圭、菲律宾、斯里兰卡、土

耳其和扎伊尔任期三年；澳大利亚、巴西、乍得、伊朗、科

威特、马达加斯加、荷兰、阿拉伯叙利亚共和国、斯威士兰、

大不列巅及北爱尔兰联合王国、乌拉圭和南斯拉夫任期两年；

哥斯达黎加、法国、圭亚那、日本、尼泊尔、挪威、巴基斯

坦、索马里、苏丹、苏维埃社会主义共和国联盟、上沃尔特

和委内瑞拉任期一年；又由经济及社会理事会选举的两个成

员国任期将为三年。

经济及社会理事会于一九七五年一月十五日第一九三八

次全休会议上选出瑞典为联合国特别基金理事会其余两成员

国之一。

由于上开选举的结果，埋事会的组成如下：阿尔及利亚、

阿根廷、澳大利亚、巴西、乍得、哥斯达黎加、捷克斯洛伐

宽、法国、圭亚那、印度、伊朗、日本、科威特、马达加斯

加、尼泊尔、荷兰、尼日利亚、挪威、 巴基斯坦、巴拉圭、

菲律宾、索马里、斯里兰卡、苏丹、斯威士兰、瑞典、阿拉伯

叙利亚共和国、土耳其、苏维埃社会主义共和国联盟、大不列

颠及北爱尔兰联合王国、上沃尔特、乌拉圭、委内瑞拉、南

斯拉夫和扎伊尔。

* 

* * 

其他决定

经济及社会理事会报告书

（项目 12)

大会在一九七四年十二月十七日第二三二三次全体会议上根据第二委员会

的建议：＠

(a) 注意到一九七四年八月一日经济及社会理事会关于研究原料和发展

问题的第 32(LVII) 号决定；

(b) 决定一九七一年七月三十日经济及社会理事会第1622(LI) 号决议的

实体和第二委员会就该决议提出的修正案戟己因一九七四年十二月十七 H 大会

题为“经济及社会理事会工作的安排＂的第3341(:XXIX) 号决议的通过而解决；

(c) 决定世界粮食会议的报告立应作为联合国出版物以阿拉伯、中、英、

法、俄和西班牙六种文字印发，要注意到第二委员会在第一六五三次会议上就

所涉经费问题提出的说明；

(d) 注意到下列文件：

（一） 科学和技术促进发展委员会的报告；毯

的《大会正式记录，第二十九届会议，附件>,议程项目 12, 第 A/9886/Add.I 号文件，

第 59 段。

戟A/C. 2/289 。

沈E/CONF. 65/20 （联合国出版物，出售品编号： E. 75. II. A. 3) 。

邻《经济及社会理事会正式记录，第五十七届会议，补编第 3 号》 (E/5473) 。


